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Eid Takbeers - تكبیرات العید 
 
Arabic Transliteration Translation 
االلهُ أَكْبَرُ االلهُ أَكْبَرُ االلهُ أَكْبَرُ Allaahu Akbar, Allaahu Akbar, Allah is Greatest, Allah is 

Allaahu Akbar Greatest, Allah is Greatest 
 

لاَ إِلَهَ إِلاَّ االلهُ Laa Ilaaha Illallaah There is no deity but Allah 
 

االلهُ أَكْبَرُ االلهُ أَكْبَرُ Allaahu Akbar, Allaahu Allah is Greatest, Allah is 
Akbar Greatest, 

 

وَاللهَِِّ الحَمْدُ Wa Lillaahil Hamd And praise be to Allah 
 

االلهُ أَكْبَرُ كَبِیْرًا Allaahu Akbar Kabeera Allah is more Greatest 
 

وَالحَمْدُ اللهِ كَثِیْرًا Wal Hamdu Lillaahi And praise be to Allah in 
Katheera abundance 

  

وَسُبْحَانَ االلهِ بُكْرَةً وَأَصِیْلاً Wa subhaanallaahi And glory to Allah in the early 
Bukratan Wa Aseela morning and the late afternoon 

  

لاَ إِلَهَ إِلاَّ االلهُ Laa Ilaaha Illallaahu There is no god except Allah, the 
Wahdah One and Only 

  

صَدَقَ وَعْدَهُ Sadaqa wa'adah He fulfilled His promise 
 

وَنَصَرَ عَبْدَهُ Wa Nasara 'abdah Helped His servant 
 

وَأَعَزَّ جُنْدَهُ Wa a'azza Jundah Strengthened His forces 
 

وَهَزَمَ الأَحْزَابَ وَحْدَهَ Wa Hazamal Ahzaaba And alone routed out the clans 
Wahdah 

 

لاَ إِلَهَ إِلاَّ االلهُ Laa Ilaaha Illallaah There is no god except Allah 
 

وَلاَ نَعْبُدُ إِلاَّ إِیَِّاهُ Walaa Na 'abudu Illa Iyyaah Him alone we worship 
 

مُخْلِصِیْنَ لَهُ الدِّیْنَ وَلَوْ كَرِهَ الكَافِرُوْنَ Mukhliseena la Uddeen Offering Him sincere devotion 
Walau Karihal Kafiruun even if the disbelievers hate it 

  

دٍ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى سَیِّدِنَا مُحَمَّ Allaahumma Salli 'alaa O Allah, evoke Your blessings on 
Sayyidinaa Muhammad our leader (Prophet) Muhammad  

  

دٍ وَعَلَى آلِ سَیِّدِنَا مُحَمَّ wa 'alaa Aali And the family of our leader 
Sayyidinaa Muhammad (Prophet) Muhammad  

  

دٍ وَعَلَى أَصْحَابِ سَیِّدِنَا مُحَمَّ wa'alaa As'haabi And the companions of our 
Sayyidinaa Muhammad leader (Prophet) Muhammad  

  

دٍ وَعَلَى أَنْصَارِ سَیِّدِنَا مُحَمَّ Wa 'alaa ِAnsaari And the helpers of our leader 
Sayyidinaa Muhammad (Prophet) Muhammad 

  

دٍ وَعَلَى أَزْوَاجِ سَیِّدِنَا مُحَمَّ Wa'alaa Azwaaji And the wives of our 
Sayyidinaa Muhammadin leader (Prophet) Muhammad  

 

دٍ یَّةِ سَیِّدِنَا مُحَمَّ وَعَلَى ذُرِّ Wa'alaa Dhuriyyati And the descendants of our 
Sayyidinaa Muhammadin leader (Prophet) Muhammad 

 

وَسَلِّمْ تَسْلِیْمًا كَثِیْرًا Wa Sallim Tasleeman and bestow upon them peace
Katheeraa abundantly  

 

 
 

 وَلِتُكَبِّرُوا االلهََّ عَلَىٰ مَا هَدَاكُمْ
and to glorify Allah for having guided you; 

(Quran 2:185) 


